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INSTRUKCJA OBSLUGI DLA UZYTKOWNIKA
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Przed przystapieniem do obstugi tego urzadzenia nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja i zachowac ja
na przyszios¢
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania modyfikaciji
produktu, ktére mogg zosta¢ uznane przez niego za konieczne
lub przydatne, bez koniecznosci informowania o tym w
niniejszej instrukcji obstugi.

. Przed uruchomieniem nowej pralki przeczytaj uwaznie

niniejszg instrukcje i zachowaj jg na przysztosc¢. Jesli zgubites
ja przypadkowo, popros dziat obstugi klienta o elektroniczng
lub papierowg kopie.

. Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne zostato prawidtowo

podtgczone do uziemienia, a podtgczenie wody dziata bez
zastrzezen.

. Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez

osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Niniejsze urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w

wieku powyzej 8 r. z. i 0soby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze robig to pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane jak bezpiecznie
korzystacC z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci
bez nadzoru nie mogg czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mieC pewnosc¢, ze nie

bawig sie urzgdzeniem.

. Przewdd zasilajacy, ktory ulegt uszkodzeniu, musi zostac

wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe ze wzgledu
na niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

. Nalezy uzy¢ nowego zestawu wezy dostarczonego z

urzgdzeniem; nie nalezy uzywac ponownie starych wezy.



Q.

10.

11.

12.
13.

14.

W przypadku urzgdzen z otworami wentylacyjnymi
umieszczonymi przy podstawie, nalezy upewnic sie, ze
wyktadzina podtogowa nie zastania tych otworéw.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia, chyba ze sg caty czas nadzorowane.
Maksymalne dopuszczalne cisnienie wody na wlocie wynosi 1
MPa dla urzgdzeh przeznaczonych do podfgczenia do sieci
wodociggowej. Do prawidtowego dziatania urzgdzenia
niezbedne zapewnienie minimalnego dopuszczalnego
ciSnienia wody na wlocie wynoszgcego 0,1 MPa.
Maksymalna waga prania to 6 kg.

Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym.

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych oraz w podobnych miejscach, takich jak:

- kuchnie na zapleczach sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa rolne;

- hotele, motele i inne miejsca zakwaterowania;

- pensjonaty;

- powierzchnie wspolnie uzytkowane lub wspolne pralnie w
blokach mieszkalnych.



2 SRODKI OSTROZNOSCI | OGOLNE ZALECENIA

2.1 Opakowanie

o Materiat opakowania w catosci nadaje sie do recyklingu i dlatego jest oznaczony symbolem

g
LA, Pozbywajgc sie materiatdw opakowaniowych, nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowigzujgcych przepiséw lokalnych

2.2 Utylizacja opakowan i ztomowanie zuzytych pralek

o Pralka jest zbudowana z materiatow wielokrotnego uzytku. Nalezy jg utylizowac zgodnie z
aktualnie obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.
o Przed ztomowaniem nalezy usung¢ wszelkie pozostatosci detergentu, wytamaé drzwiczki i

odcig¢ przewdd zasilajgcy, aby pralka nie nadawata sie juz do uzytku.

o Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejskg Dyrektywg w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu,
pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwg utylizacjg tego
produktu.

Symbol na produkcie lub w dokumentach dotgczonych do produktu oznacza, ze
tego urzadzenia nie wolno traktowacé jako odpadu z gospodarstwa domowego.

ﬁ/ Zamiast tego nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zajmujgcego
sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Utylizacje nalezy

BN przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
Aby uzyskaé bardziej szczegotowe informacje na temat przetwarzania,
odzyskiwania i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miejskim, firmg swiadczacg ustugi utylizacji odpadéw domowych lub
sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

2.3 Lokalizacja i otoczenie
o Pralka moze by¢ umieszczana tylko w zamknietych pomieszczeniach. Nie zaleca sie

montazu w tazience lub innych miejscach, w ktorych powietrze jest wilgotne.
o Nie przechowywac tatwopalnych ptynéw w poblizu urzgdzenia.

2.4 INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Nie pozostawiaj urzadzenia podtgczonego do zasilania, gdy nie jest uzywane. Nigdy nie
podtgczaj ani nie odtgczaj od sieci elektrycznej mokrymi rekami.

o Zakrecaj kran.

o Przed czyszczeniem i konserwacjg wytgcz pralke lub odtgcz jg od sieci.



o Obudowe pralki czysci¢ wilgotng szmatkg. Nie uzywacé sciernych srodkéw czyszczgcych.

o Nigdy nie otwieraj drzwiczek uzywajgc sity ani nie uzywaj ich jako stopnia.

o Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby bez doswiadczenia i
wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie obstugi
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

o Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
o Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem ani pozwala¢ im wchodzi¢ do bebna.
o W razie potrzeby przewodd zasilajgcy mozna wymieni¢ na identyczny, zakupiony w naszym

serwisie. Kabel zasilajgcy moze by¢ wymieniony tylko przez wykwalifikowanego technika.
Jesli zakupiony produkt nie uwzglednia specjalnych procedur prania dla odziezy z tkanin
wodoodpornych, takich jak kurtki, kurtki przeciwdeszczowe, pokrowce na rower, spodnie
narciarskie lub pokrowce przeciwdeszczowe, nie nalezy ich pra¢ ani odwirowywac w
urzadzeniu.

3 OPIS PRALKI
3.1 Ogodlna charakterystyka

Dozownik $rodka piorgcego Panel sterowania

Kabel i wtyczka
zasilania

Drzwiczki

Waz spustowy

Uktad i wyglad panelu sterowania zalezy od modelu.



3.2 Dostarczone czesci

Instrukcja Obstugi dla Uzytkownika

Karta gwarancyjna (w zaleznosci od modelu)

U 1

==

® m

ADC

M

4 Zaslepki z tworzywa
sztucznego

W3z do zimnej wody

modelu)

©
8\

Waz do gorgcej wody (jesli dostepny, w zaleznosci od

3.3 Panel sterowania

Bawetna

Dzieciece ubranka

Koszule <1 Bawetna kolorowa

Ciemne kolory Eco 40-60

Odziez sportowa Mieszane

Puch Wetna

Szybki 15'

20C

Czyszczenie bebna Ptukanie + Wirowanie

Wirowanie

95
60
40
20—-%

~ -Opbdznienie+ -

Blokada drzwi
Koniec

Opdznienie

Pranie wstepne

Wirowanie | Praniewstepne Start/Pauza
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4 INSTALACJA

4.1 Wybor odpowiedniego miejsca instalacji

Minimalne wymiary obudowy:

Szerokosé: 600 mm

Wysokos¢: 850 mm

Gtebokos¢: zapoznaj sie ze Specyfikacjg
Nie umieszczaj produktu na podtodze o niewystarczajgcej nosnosci, aby

udzwignac ciezar pralki.
& Nie instaluj produktu w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko zamarzniecia.
Przesuwaj urzadzenie bez podnoszenia go za blat.

Uwaga:

1.

NOoO Ok

Za przygotowanie lokalizacji i instalacji elektrycznej, wodociggowej i
kanalizacyjnej w miejscu montazu odpowiada klient. Upewnij sie, ze
instalacja i potgczenia elektryczne produktu zostaty wykonane przez
kompetentne osoby.

Upewnij sie, ze weze doptywu i odptywu wody oraz przewod zasilajgcy nie
sg zagiete, Scidniete lub przygniecione podczas wsuwania pralki na miejsce
po instalacji lub czyszczeniu.

Urzagdzenie nalezy zainstalowac na stabilnej i rownej powierzchni (w razie
potrzeby uzyj poziomicy). Jesli urzgdzenie ma by¢ zainstalowane na
drewnianej podtodze, nalezy roztozy¢é rownomiernie ciezar, umieszczajgc
urzgdzenie na sklejce o wymiarach 60 x 60 cm i o grubosci co najmnigj 3
cm, przytwierdzonej do podtogi. Jesli podtoga jest nierowna, wyreguluj
poziom odpowiednio korzystajgc z 4 stopek poziomujgcych; nie wktadac
kawatkow drewna, itp. pod stopki.

Nigdy nie umieszczaj produktu na podtodze pokrytej wyktadzing dywanowa.
Nie opieraj produktu o meble, zachowaj miedzy nimi odstep.

Nie umieszczaj produktu na zadnej platformie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg wynikng¢ z
czynnosci wykonywanych przez osoby nieuprawnione.

4.2 Zdejmowanie opakowania i sprawdzanie

Istnieje ryzyko odniesienia obrazen, do usuniecia opakowania
{ i Y potrzebne sa dwie lub wiecej oséb.

Po rozpakowaniu nalezy upewni¢ sie, ze pralka nie jest uszkodzona. W razie
watpliwosci nie uzywaj pralki. Skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym lub
lokalnym sprzedawcag

Sprawdz, czy nie brakuje akcesoriow i dostarczonych czesci.

Materiaty opakowaniowe (plastikowe torby, czesci z polistyrenu, itp.) nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci, poniewaz sg potencjalnie niebezpieczne.



4.3 Usuniecie srub transportowych

ii Nieusuniete sSruby transportowe moga spowodowacé uszkodzenie
urzadzenia.

Pralka jest wyposazona w Sruby transportowe, aby unikng¢ ewentualnych
uszkodzen jej wnetrza podczas transportu

Krok 1: Odkreci¢ wszystkie $ruby transportowe na ok. 30 mm za pomocg klucza
zgodnie z kierunkiem pokazanym strzatkg (nie odkrecaj catkowicie).

Krok 2: Wsungé dwie $ruby transportowe poziomo do wewnatrz i poluzowaé
Srube transportows.

”

Krok 3: Wyciggnij sruby transportowe wraz z czescig gumows i cze$cig z tworzywa
sztucznego.

{
.




Krok 4: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ hatas, nalezy zainstalowaé ostony

srub transportowych dostarczonych wraz z urzgdzeniem (patrz zatgcznik

dotgczony do urzadzenia). Umies¢ srube transportowg w otworze i wcisnij jg
zgodnie z pokazanym kierunkiem, az ustyszysz klikniecie.

@6

Wazne: Zachowaj $rube transportowg transportu urzgdzenia w przysztosci; w takim
przypadku zamontuj sruby transportowe w odwrotnej kolejnosci.

4.4 Regulacja stopek

Krok 1: Poluzuj przeciwnakretke w prawo (patrz strzatka) za pomocg klucza.

Krok 2: Lekko unie$ pralke i reguluj wysoko$¢ stopki, obracajgc jg.

5
2

Wyzej / // Nizej



Krok 3:

Wazne: dokreci¢ przeciwnakretke, obracajgc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara w kierunku obudowy urzgdzenia.

W

max QOVm m

L

4.5 Podtaczenie wody

Uwagi:
o Podtgczy¢ wgz doptywowy wody zgodnie z przepisami lokalnego
przedsiebiorstwa wodociggowego.
¢ Kran: gwintowane ztgcze weza 3/4 cala
e Cisnienie wody (cisnienie przeptywu): 100-1000 kPa (1-10 bar).
¢ Do podtgczenia pralki do zrédta wody uzy¢ wytgcznie nowego weza
doptywowego. Zuzytych wezy nie wolno uzywac ponownie. Nalezy je wyrzucic.
Krok 1: Jesli wagz doprowadzajgcy wode nie jest jeszcze zainstalowany, nalezy go

przykreci¢ do urzgdzenia. Wagz oznaczony na niebiesko jest przeznaczony tylko do
zimnej wody. W zaleznosci od modelu nalezy rowniez podtgczy¢ waz do cieptej
wody (oznaczony na czerwono), w przypadku modeli z dwoma wlotami.

Goraca woda (w zaleznosci od modelu) Zimna woda

Krok 2: Recznie przykreci¢ wgz doptywowy do kranu, dokrecajgc nakretke.
Uwagal!

Nie zaginaj wezal!

Urzadzenie nie moze by¢ podtgczane do baterii mieszajgcej bezcisnieniowego
podgrzewacza wody.

Sprawdzi¢ wodoszczelnos$¢ potgczen, odkrecajgc catkowicie kran.

Jesli waz jest za krotki, nalezy go zastgpi¢ wezem o odpowiedniej dtugosci wezem
cisnieniowym (zatwierdzony typ min. 1000 kPa, EN 50084).
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o Waz doptywowy nalezy regularnie sprawdzaé¢ pod katem kruchosci i

pekniec i w razie potrzeby wymienic.

o Pralke mozna podtgczy¢ bez zaworu zwrotnego.

Modele z jednym otworem wlotowym

Zamocowac¢ wgz doptywowy do kranu z
zimng wodg i do zaworu wlotowego z
tytu pralki, jak na Rys.1

Modele z dwoma otworami wlotowymi

Jesli chcesz podiaczyé ciepla i

zimng wode (Rys. 2):

1. Zamocowac 0znaczony ha czerwono
wgz wlotowy do kranu z cieptg wodg i do
zaworu wlotowego z czerwonym filtrem z
tytu pralki.

2. Zamocowac drugi waz wlotowy do kranu
zimnej wody i do zaworu wlotowego z
niebieskim filtrem z tytu pralki.

Upewnij sie, ze:

1. Potgczenia sg mocno zamocowane

2. Nie zamieniaj ich potozenia (na przykfad: nie
podfgczaj kranu z zimng wodg do zaworu
wlotowego gorgcej wody, i odwrotnie).

Jesli chcesz podtaczyé tylko zimng

wode, postepuj zgodnie z ponizszymi

instrukcjami (Rys. 3):

1. Potrzebujesz ztgcza typu Y. Mozna je kupi¢
u lokalnego dostawcy sprzetu lub hydrauliki.

2. Przymocowac trojnik do kranu z zimng wods.

3. Podtgczyé do obu zaworow wlotowych
znajdujgcych sie w tylnej czesci pralki do
trojnika Y korzystajgc z dostarczonych wezy.

E odtgczenie do
zimnej wody

Zawor wlotowy

G o |

Rys.1

Gorgca woda r_vH ﬁ Zimna woda

Czerwony zawor wloto&/\./u =

Niebieski zawor wlotoy

Rys. 2

Zimna woda

~__Trojnik

Czerwony zawor wlo'lQ/y

Niebieski zawér wiof;

Rys. 3



Upewnij sie, ze:

o Wszystkie polgczenia sg mocno zamocowane.

¢ Dzieci nie obstuguja, nie czolgajg sie, nie przebywaja w poblizu lub w srodku
pralki.

¢ Nalezy pamietaé, ze podczas prania temperatura powierzchni drzwiczek moze
wzrosngc.

o Konieczny jest scisty nadzér nad dzieémi, gdy urzadzenie jest uzywane w
poblizu dzieci.

4.6 Podtaczenie weza spustowego do odptywu

Jesli wagz spustowy jest zainstalowany tak, jak
pokazano na rysunku, odczep go tylko z prawego
zacisku (patrz strzatka)

Podtgczy¢ wagz spustowy do odptywu lub
zawiesi¢ go na krawedzi zlewu uzywajgc
uchwytu w ksztatcie ,U”.

Zamontuj uchwyt ,U” (D), jesli nie zostato
jeszcze zainstalowane, na kohcu weza
spustowego.

Uwagi:

e Jesli pralka jest podtgczona do zintegrowanego ‘[ji‘_j‘*-
systemu odptywowego, upewnij sig, ze jest on '
wyposazony w odpowietrzenie, aby unikng¢
jednoczesnego pobierania i spuszczania wody (efekt
zasysania). Min 70 cm

e Upewnij sig, ze waz odptywowy nie jest zatamany. Hexaz on
Zabezpiecz waz tak, aby nie spadt. Po fazie prania
pralka wypompuje gorgcg wode.

e Mate zlewy nie sg odpowiednie do tego celu. y <

e Aby wykonac przedtuzenie, uzyj weza tego samego -
typu i zabezpiecz potgczenia zaciskami.

e Dobrze zamocuj waz spustowy, aby zapobiec
poparzeniom podczas oprdzniania pralki.

11
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4.7 Podiaczenie do zasilania

Y
28

Zasilanie elektryczne musi by¢ odpowiednie dla
pradu znamionowego pralki 16A.

Potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego technika zgodnie z instrukcjami
producenta i obowigzujgcymi normami
bezpieczenstwa. Potgczenia elektryczne nalezy
wykonac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Urzadzenie nalezy podtgczyC do sieci elektryczne;
za pomocg gniazdka z uziemieniem zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Pralka musi by¢
uziemiona zgodnie z prawem. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub
obrazenia os6b lub zwierzat wynikajgce z
nieprzestrzegania powyzszych wskazowek.

Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow.
Upewnij sie, ze parametry gniazda sg wystarczajgco
mocne, aby znieSC nagrzewanie.




e Przed jakgkolwiek czynnoscig konserwacyjng, pralke
nalezy odtgczyc¢ jg od zasilania elektrycznego. Nalezy
zapewni¢ dostep do wtyczki sieciowej po instalacji lub
odtgczenie od sieci za pomocg wytgcznika
dwubiegunowego. Nie uzywac pralki, jesli zostata
uszkodzona podczas transportu. Poinformuj o tym serwis.

e Wymiany przewodu zasilajgcego moze dokonac
wytgcznie serwis posprzedazny. Urzadzenie moze byc
uzywane wytgcznie w gospodarstwie domowym zgodnie
Zze swoim przeznaczeniem.

5 PRZED URUCHOMIENIEM CYKLU PRANIA PO RAZ
PIERWSZY

Aby usungc resztki wody uzytej podczas testéw przez producenta, zalecamy wykonanie krotkiego
cyklu prania bez prania zgodnie z ponizszymi krokami.

1 Okrec kran.

2 Zamknij drzwiczki.

3 WiIej troche detergentu (okoto 30 ml) do komory prania gtdwnego w dozowniku na srodki
piorgce.

4 Woybierz i uruchom krétki program.

6 PRZYGOTOWANIE PRANIE

6.1 Sortowanie ubran

Wedlug rodzaju tkaniny / symbolu na metce
Bawetna, witbkna mieszane, tkaniny tatwe w pielegnaciji/syntetyczne, wetna, pranie reczne.

Wg koloru
Oddziel ubrania kolorowe od biatych. Pra¢ osobno nowe, kolorowe rzeczy.

13
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Wedtug wagi
Prac rzeczy o r6znych rozmiarach o tym samym ciezarze, aby poprawi¢ skutecznosc¢

prania i rozmieszczenie w bebnie.

Wg delikatnosci

Drobne rzeczy (np. nylonowe pohczochy, paski, itp.) oraz rzeczy z haftkami (np.
biustonosze) pierz w ptéciennym woreczku lub poszewce na poduszke z zamkiem
btyskawicznym. Zawsze zdejmuj kétka do zaston lub pierz zastony z pierscieniami w
bawetnianym woreczku.

6.2 Przygotowanie ubran do prania

a. Oproéznij wszystkie kieszenie
Monety, agrafki, itp. mogg uszkodzi¢ wsad, a takze beben i wanne.

b. Zapiecia
Zapnij zamki btyskawiczne i guziki lub haftki; luzne paski lub wstgzki nalezy
zwigzac¢ razem.

c. Usuwanie plam

Krew, mleko, jajka itp. sg na ogot usuwane w trakcie enzymatycznej fazy
programu.

e Aby usuna¢ plamy z czerwonego wina, kawy, herbaty, trawy, owocow, itp.,

dodaj odplamiacz do komory prania zasadniczego LIy w dozowniku
detergentu.

o W razie potrzeby potraktuj wstepnie mocno zabrudzone miejsca wywabiaczem

plam.

d. Farbowanie

Uzywaj tylko barwnikéw odpowiednich do pralek.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
Plastikowe i gumowe czesci pralki mogg zostaé poplamione przez barwniki.

e. Ladowanie pranie

Otworz drzwiczki.

¥ aduj artykuty pojedynczo luzno do bebna, bez przepetniania.

Przestrzegaj wielkosci wsadu podanego w ,Tabeli programéow”.

Uwaga: Przetadowanie pralki spowoduje niezadowalajgce rezultaty prania i
zagniecenia.

Zamkng¢ drzwiczki.



6.3 Srodki piorace i dodatki

Dla pralek tadowanych od przodu zawsze uzywaj detergentu o wysokiej wydajnosci i
niskiej piennosci.

Wybér detergentu zalezy od:

o Rodzaju tkaniny (bawetna, fatwa pielegnacja/syntetyki, delikatne rzeczy, wetna)
Uwaga: Do prania wetny uzywaj tylko specjalnych detergentow.

o Koloru

o Temperatury prania

o Stopnia i rodzaju zabrudzenia

Uwagi:

Wszelkie biatawe pozostatosci na ciemnych tkaninach sg spowodowane
nierozpuszczonymi zwigzkami uzywanymi w nowoczesnych bezfosforanowych
detergentach w proszku. W takim przypadku otrzep lub wyszczotkuj tkanine lub
uzywaj detergentéw w ptynie. Uzywaj tylko detergentdéw i dodatkow
przeznaczonych specjalnie do domowych pralek. Uzywajgc do prania
wstepnego srodkéw do usuwania kamienia, barwnikéw lub wybielaczy, upewnij
sie, ze nadajg sie one do uzytku w domowych pralkach. Srodki do usuwania
kamienia mogg zawiera¢ produkty, ktére mogg uszkodzi¢ pralke. Nie uzywaj
zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny). Nie pierz w pralce tkanin,
ktore zostaty poddane dziataniu rozpuszczalnikow lub fatwopalnych ptynow.

Dozowanie

Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi dozowania na opakowaniu detergentu. llos¢
detergentu zalezy od:
o Stopnia i rodzaju zabrudzenia

. llosci prania
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta detergentu dla petnego zatadunku;
potowa wsadu: 3/4 ilosci uzywanej do petnego wsadu;
o wsad minimalny (ok. 1 kg): 1/2 ilosci uzywanej przy petnym wsadzie;
o Twardosci wody w Twojej okolicy (popro$ o informacje w swoim przedsiebiorstwie
wodociggowym).
Miekka woda wymaga mniej detergentu niz twarda woda.

Uwagi:

Zbyt duzo detergentu moze powodowac tworzenie sie nadmiernej ilosci piany,
co zmniejsza skutecznos¢ prania. Jesli pralka wykryje zbyt duzo piany, moze to
uniemozliwi¢ odwirowanie.

Niewystarczajgca ilos¢ detergentu moze z czasem spowodowac szarzenie

ubran, a takze zwapnienie systemu grzewczego, bebna i wezy.

15



Gdzie umieszczaé srodki piorgce i dodatki

Szuflada na detergent ma trzy komory (Rys. “A”)

Komora prania wstepnego |1 | —— &

e Detergent do prania wstepnego MAX

Komora prania zasadniczego LU

e Srodek piorgcy do prania zasadniczego
o Wywabiacz plam
o Zmiekczacz wody (klasa twardosci wody 4)

Komora na ptyn do ptukania &

e Ptyn do ptukania
e Krochmal w ptynie
Dodawaj dodatki tylko do znaku ,Max”



Uwagi:

o Detergenty i dodatki przechowuj w bezpiecznym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.
e Detergenty w ptynie mozna stosowac podczas programow z praniem wstepnym. Jednak w

takim przypadku do prania zasadniczego nalezy uzy¢ detergentu w proszku.

¢ Nie uzywaj detergentéw w ptynie podczas witgczania funkcji ,Opdznione zakonczenie” (jesli

jest dostepna w Twojej pralce).

e Aby zapobiec problemom z dozowaniem w przypadku silnie skoncentrowanych detergentéw
w proszku lub w ptynie, nalezy uzyé specjalnej kulki lub woreczka z detergentem
dostarczonych wraz z detergentem i umiescic jg bezposrednio w bebnie.

o Uzywajgc srodkdw do usuwania kamienia, wybielaczy lub barwnikéw, upewnij sie, Zze nadajg
sie one do pralek. Odkamieniacz moze zawieraC zwigzki, ktore mogg uszkodzic¢ czesci pralki.

¢ Nie uzywac w pralce zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny).

o Jesli uzywasz krochmalu w proszku, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Wypierz pranie, uzywajgc odpowiedniego programu prania.

Przygotuj roztwor krochmalu zgodnie z instrukcjami producenta.

Wybierz program ,Plukanie + Wirowanie”, zmniejsz predkos¢ do 800 obr./ min. i
uruchom program.

Wysunac¢ szuflade na detergent, az bedzie widoczne okoto 3 cm komory prania

zasadniczego L,

Wilej roztwér krochmalu do komory prania zasadniczego lll, gdy woda wlewa sie do
szuflady na detergent.

Jesli po zakonczeniu programu w szufladzie na detergent znajdujg sie pozostatosci
krochmalu, nalezy wyczysci¢ komore prania zasadniczego.
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7 INSTRUKCJE DOTYCZACE PROGRAMOW

7.1 Tabela programéw

Detergenty Wybér funkcii prania .
Maks. Pranie Pranie Piyn do D°EE;":,]"'9 Maks.
Program ciezar wstepne zasadnicze ptukania Temp Opébinienie Pranie Wirowanie podczas predkosc
wsadu (kg) 1| | ||| " r % ’ startu wstgpne eyklu wirowania
Ubranka dzieciece 30 Tak 1000
. a
- 20- ® 40°c 60°C,95°C *k *k * *k * *k *
Koszule 3.0 Tak 800
. —_ a —_
- 20- % 40 60°C * * *k ES 3k
Ciemne kolory 30 Tak 1000
. a
- 20- ® 40°c 60°C * * * * * * *
Odziez sportowa
0 sonc 3.0 * Tak * * * * * * 1000
Puch 3.0 Tak 600
B — a —
-,20- % a0°c * * * * *
20°C
6.0 % Tak %k - %k * * sk 1000
c ie beb
95zE/Cslzczeme ebna — — Tak — - * _ % * 600
Bawetna 6.0 Tak 1000
. a
-, 20- % 40°c 60°C, 95 °C * * * * * * *
Bawetna kolor 6.0 Tak 1000
. — a —
-,20- % 40°c 60°c * * * * *
S 6.0 Tak 1000
. — a — —
-,20- F a0°c * * *® *k
Mieszane
R 3.0 % Tak % %k % % *k % 1000
Wetna 2.0 Tak 600
. — a —
20 % 407 * * * x *k
Szybki 15' 1.0 Tak 800
. — a —
20K a0°c * * * *® *k
ffukanie + wirowanie 6.0 — — * — * — * * 1000
YVirowanie 6.0 — — — — % — % % 1000

Xx: Opcjonalnie Tak: Wymagane dozowanie
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- : nie mozna wybraé¢ --:Temperatura niepogrzanej wody
(1) Programy testowe wydajnosci prania to: Eco 40-60.




7.2 Programy

Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta na metkach na odziezy.

Ubranka Program do skutecznego gaszenia bakterii w tekstyliach. Odpowiedni do odziezy
niemowlece niemowlat wrazliwych na ubrania.

Koszule lub bluzki niewymagajgce prasowania, uszyte z baweiny, Inu, widkien
Koszule syntetycznych lub tkanin mieszanych.
Ciemne kolory Ciemne tkaniny wykonane z bawetny i ciemne tkaniny tatwe w pielegnac;ji

Ubrania sportowe Odziez sportowa i rekreacyjna wykonana z tkanin z mikrofibry.

Koldra Artykuty nadajgce sie do prania w pralce, wypetnione wtdknami syntetycznymi, takie
jak poduszki, kotdry i narzuty; nadaje sie rowniez do rzeczy wypchanych puchem.

Ten program jest odpowiedni dla odziezy bawetnianej z delikatnymi plamami i

o
20°C oszczedza energie.
Czyszczenie Program do usuwania brudu i pozostatosci bakterii, ktére mogg rozmnazac sie w
bebna pralce po pewnym okresie jej uzytkowania, zwtaszcza gdy regularnie stosuje sie

cykle w niskiej temperaturze.

Bawelna Mocno i srednio zabrudzona bawetna lub len.

W przypadku bardzo zabrudzonych rzeczy nalezy wybrac¢ funkcje ,Pranie wstepne”.
< Bawelna Program do prania od lekko do $rednio zabrudzonych ubrah. Temperature mozna
kolor ustawic¢ oddzielnie; dlatego nalezy przestrzegac instrukcji umieszczonych na odziezy.

Ubrania noszone bezposrednio na skérze pierz w temperaturze 60 °C. Mnigj

zabrudzone rzeczy bedg doktadnie wyprane w temperaturze 40 °C. Mozna réwniez

dowolnie wybra¢ predkos¢ wirowania. Ustawienie domysine to maksymalna predkosc
wirowania.

Eco 40-60 Normalnie zabrudzona bielizna bawetniana.

Mieszane Mieszane wsady $rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych i syntetycznych.

Welna Wetna nadajgca sie do prania w pralce. (Patrz metka na ubraniu).

Szybki 15’ Bawetna, tkaniny mieszane. Przedmioty noszone przez krétki czas lub nowo zakupione.

Ptukanie/ Ten program jest domysinie ustawiony na dwa ptukania i wirowanie.

wirowanie

Wirowanie Wybierz recznie predkos$¢ wirowania.
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7.3: Zwracanie uwagi na etykiety z informacjami dot. prania na ubraniach.

Maks. temp.

prania Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Nie
Normalne pranie; 95 °C prania 60 °C prania 40 °C prania 3 0°C Tylko pranie reczne prac
Pranie delikatne @ W

Wybielanie w zimnej wodzie Wybielanie zabronione

Wybielanie & X

Czyszczenie na sucho Rozpuszczalnik naftowy Nie wolno czysci¢
wszystkimi srodkami R11, R113 Czyszczenie na sucho chemicznie
alkoholem, naftg i R113

Pranie chemiczne @ @ ggi

Prasowanie, maks. 200 °C Prasowanie, maks. 150 °C Prasowanie, maks. 110 °C | Nie wolno prasowa¢

Prasowanie @ @ 5 &

Do suszenia rozlozone (na Ociekajace Wysoka temperatura Nie suszy¢ w
ptaskiej powierzchni) suszarce

[I:I:[I bebnowej
N\ —
=

Suszenie Do suszenia Niska temperatura

O

8 USTAWIENIA PROGRAMOW | OPCJE

8.1 Dodawanie detergentu, zamykanie drzwiczek i wybér programu

Dodaj detergent zgodnie z opisem w rozdziale 6.3 ,Detergenty i dodatki” i zamknij
drzwiczki (wybierz odpowiedni niepienigcy lub niskopienigcy detergent)
1. Przekrec¢ pokretto programatora do zgdanej pozycji.
2. Wyswietlacz czasu pokazuje czas trwania wybranego programu (w godzinach i
minutach).
Uwaga: Rzeczywisty czas trwania programu mozna dostosowac automatycznie do
prania i moze roznic sie od wyswietlanego czasu.

8.2 Wybér zadanej opcji
* Nacisnij raz przycisk wybranej opcji, a wigczy sie odpowiedni wskaznik. Jesli chcesz
wybra¢ Pranie wstepne lub Dodatkowe ptukanie, nacisnij przycisk ,Opcje”, az
zaswieci sie odpowiedni wskaznik.
» Jesli wybranego programu i opcji nie mozna tgczy¢, funkcje te nie zostang wybrane
automatycznie, a wskaznik wytgczy sie automatycznie.




Pranie wstepne

e Funkcja jest odpowiednia dla mocno zabrudzonych ubran (np. ziemig lub pytem).
Program dziata dtuzej o 20 minut.

Wirowanie

e Program domyslinie ustawia czesciowg maks. predko$¢ wirowania.

e Nacisnij przyciski, aby wybra¢ inne predkosci wirowania.

o Jezeli wybrano predkos¢ wirowania ,,@ ”, ostatni proces wirowania zostanie anulowany,
a urzagdzenie usunie wode tylko przed zakonczeniem programu.

Temperatura

e Kazdy program posiada domysing temperature. W razie potrzeby nacisnij przycisk
.1emp.”, aby dostosowad.

8.3 Opébznienie uruchomienia

e Funkcja opdznienia pozwala na uruchomienie pralki w czasie wygodnym dla
konsumentow, na przyktad w nocy, kiedy prad jest tanszy.

o Wybierz program, temperature i opcje.

e W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj ,Temp.” + ,Wirowanie”, aby wigczy¢ lub
anulowac tryb opoznienia startu, nacisnij ,Temp.” aby skréci¢ czas oczekiwania i
nacisnij ,Wirowanie”, aby wydtuzyé czas. Po wybraniu funkcji op6znienia ,Temp.” i
,Wirowanie” nie mozna juz zmieniaé¢ parametréw programu. Kazde nacisniecie klawisza
powoduje zmiane czasu o 3 godziny. Czas opdznienia wynosi od 3 do 12 godzin. Po
uruchomieniu procesu, jesli inne parametry, takie jak temperatura, predko$¢ wirowania
lub funkcja zostang zmienione, opdznienie zostanie anulowane. Po obréceniu pokretta
w celu zmiany programu opoznienie zostanie anulowane. Czas opdznienia to czas, w
ktorym proces sie konczy, tj. czas prania jest wliczony, wiec czas opdznienia musi by¢
dtuzszy niz czas prania.

e Kontrolka Opdznienia startu Swieci sie po rozpoczeciu programu.

e Gdy odliczany jest catkowity czas prania, kontrolka Opdznionego startu gasnie i
rozpoczyna sie pranie.

e Aby anulowac¢ Opéznienie startu, przed nacisnieciem przycisku ,Start / Pauza” nalezy
ustawiC programator na inng pozycje.

8.4 Uruchomienie programu

8 Wigcz i wybierz zgdany program oraz odpowiednie klawisze funkcyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk ,Start / Pauza”, aby uruchomic program.

8.5 Dotadowanie w trakcie pracy

Nacisnij przycisk ,Start / Pauza”, aby ponownie zatadowac ubrania w trakcie prania.

e Jesli drzwiczki mozna otworzy¢ w trakcie tego procesu, lampka kontrolna blokady

® drzwi bedzie migac. Do momentu zgasniecia wskaznika blokady drzwi mozna
otworzy¢ drzwi, aby wtozy¢ ubrania.
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Jesli wskaznik blokady drzwiczek nie miga, oznacza to, ze aktualna temperatura przekroczyta
50 °C lub mingt czas na ponowne zatadowanie, czyli nie wolno wktada¢ ubran do pralki.

8.6 Zmiana programu lub funkcji opcjonalnej podczas pracy

Obréci¢ pokretto programatora do pozycji ,WYL.” na 3 sekundy, aby wytgczy¢ urzgdzenie;
Uruchom ponownie urzgdzenie i wybierz nowy program i opcje. W razie potrzeby wybierz
predkos¢ wirowania.

Ponownie nacisnij przycisk ,Start / Pauza”, aby rozpoczg¢ nowy program. Nie dodawaj wiecej
detergentu.

8.7 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu i wyswietleniu ,END”, zamek drzwi zostanie odblokowany, a
pokretto zostanie przekrecone do pozycji wytgczenia; zasilanie zostanie odtgczone; jesli w
ciggu 2 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk ani pokretto, program wytgczy sie
automatycznie;

Obréci¢ pokretto wyboru programéw do pozycji ,WYL.” na 3 sekundy, aby wytgczy¢
urzadzenie;

Zakrec kran;

Otwdérz drzwi i wyjmij wyprang odziez;

Lekko otwdrz drzwiczki, aby usung¢ wilgo¢ z bebna.

8.8 Otwieranie/zamykanie drzwiczek

Po zakonczeniu procedury na ekranie pojawi sie ,End” i zgasnie kontrolka blokady drzwi. W
tym momencie mozna otworzy¢ drzwi.

Jesli drzwi wymagajg otwarcia, nacisnij przycisk ,Start / Pauza”, a jesli lampka kontrolna
blokady drzwi miga, oznacza to, ze warunek odblokowania jest spetniony; po 2 minutach
gasnie kontrolka blokady drzwi i w tym czasie mozna otworzy¢ drzwi; jezeli wskazniki blokady
drzwi nie migajg, oznacza to, ze warunek odblokowania nie jest spetniony; w takiej sytuacji,
jezeli zachodzi potrzeba otwarcia drzwi, nalezy ustawi¢ pokretto wyboru programéw w pozycji
~WYL.” na 3 sekundy, aby wytaczyc¢ pralke i ponownie uruchomic¢ pralke; wybierz procedure
,Wirowanie”, a predkos¢ wirowania ustaw na ,0”. Po zakonczeniu operacji gasnie kontrolka
blokady drzwi i w tym momencie mozna otworzy¢ drzwi.

Nigdy nie otwieraj drzwiczek na site podczas pracy pralki, w przeciwnym razie mozesz
uszkodzi¢ zamek drzwiczek.

Aby otworzy¢ drzwi, przytrzymaj klamke drzwi i pociggnij drzwi. Zamknij drzwi, naciskajac je
bez nadmierne;j sity, az do klikniecia.

8.9 Blokada rodzicielska

Blokada rodzicielska
Aby zwiekszy¢ bezpieczehstwo dzieci, pralka zostata wyposazona w funkcje ,Blokada
rodzicielska”.

Gdy program sie uruchomi, nacisnij jednoczesnie przycisk ,wirowanie + pranie wstepne”,
zaswieci sie kontrolka ,prania wstepnego” i ,&”, a nastepnie zostanie ustawiona blokada
dostepu dzieci; gdy blokada rodzicielska jest ustawiona, wszystkie przyciski funkcyjne bedg
chronione;

Po uruchomieniu programu nacisnij jednoczesnie przycisk ,&”, zaswieci sie kontrolka ,prania
wstepnego” i ,&”, a nastepnie zwolniona zostanie blokada dostepu dzieci;

Po wytgczeniu zasilania blokada rodzicielska zostaje zwolniona.



9 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

9.1 Wyjmowanie filtra

Zalecamy regularne sprawdzanie i czyszczenie filtra, ¢

najmniej dwa lub trzy razy w roku.

W szczegdlnosci:
e Jedli urzadzenie nie oproznia sie

prawidtowo lub nie wykonuje cykli
wirowanie.
o Jedli pompa jest zablokowana przez ciato
obce (np. guziki, monety lub agrafki).
WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia

upewnij sie, ze woda ostygta.

1. Zatrzymaj urzgdzenie i odtgcz je.

W zaleznosci od modelu, zdejmij cokét,

przytrzymujgc go mocno z obu stron, popychajgc

w dot i przechylajgc do przodu. Lub nacisnij

wystepy znajdujgce sie po obu stronach i wyjmij

je.

Umiesc¢ pod spodem pojemnik.

Otworz filtr, ale nie wyjmuj go catkowicie. Powoli

obracaj filtr w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara, az woda zacznie wyptywac.

Poczekaj, az cata woda sptynie.

Teraz catkowicie odkrec filtr i wyjmij go.

Wyczys¢ filtr i wnetrze filtra.

Sprawdz, czy wirnik pompy porusza sie

swobodnie.

9. Ponownie wtoz filtr i wkreci¢ go w prawo do
oporu.

10. Zainstaluj ponownie cokot.

11. Ponownie podfgcz urzgdzenie.

12. Wybierz program i uruchom go.

W

©ONDO



9.2 Spuszczanie pozostatosci wody

Przed spuszczeniem pozostatej wody wylgcz urzadzenie i wyjmij

wtyczke z gniazdka. Usun cokét. Umies¢ pod nim pojemnik.

1. Otworz filtr, ale nie wyjmuj go catkowicie. Powoli obracaj filtr w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az woda zacznie
wyptywac.

Poczekaj, az cata woda sptynie.

Teraz catkowicie odkrec filtr i wyjmij go.

Ostroznie przechyl urzgdzenie do przodu, aby umozliwi¢ wyptyniecie
wody.

Ponownie zatéz filtr i wkreci¢ go w prawo do oporu.

Zatoz cokot.

9.3 Pielegnacja i konserwacja

Obudowa urzadzenia i panel sterowania

= Mozna czys$ci¢ miekka, wilgotng sciereczka.

» Mozna réwniez uzy¢ niewielkiej ilosci neutralnego detergentu
(niesciernego).

= Osuszy¢ miekkg szmatka.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj tatwopalnych

pltynéw.

Dozownik detergentu

1. Wcisnij nasadke syfonu do komory na srodek
zmiekczajgcy i wyjmij szuflade (Rys. ,A”).

2. Zdejmij nasadke syfonu z komory na ptyn zmiekczajgcy
(Rys. ,B").

3. Umyj wszystkie czesci pod biezgcg woda.

4. Witéz korek syfonu do szufladki na detergent i szuflade z
powrotem do jej obudowy.

Filtr

» Regularnie sprawdzaj i czyscic filtr, przynajmniej dwa lub trzy razy w roku (patrz
~Wyjmowanie filtra”).
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Uszczelka drzwiowa
e W razie potrzeby czyscic¢ wilgotng szmatka.
e Okresowo sprawdzac¢ stan uszczelki drzwi.

Waz do zasilania w wode

Waz doptywowy nalezy regularnie sprawdzac pod kgtem kruchosci i pekniec, i w razie
potrzeby wymieni¢ go na nowy tego samego typu (dostepny w serwisie lub w
specjalistycznym sklepie).

Filtr siatkowy do podtaczenia wody
Regularnie sprawdzaj i czysc.
Do pralek z wezem doptywowym, jak pokazano na zdjeciach.

1. Zakre¢ kran i poluzuj waz doptywowy na kurku.

2. Wyczys¢ wewnetrzny filtr siatkowy i przykre¢ waz
doprowadzajgcy wode z powrotem do kranu.

3. Odkre¢ teraz wagz doptywowy z tytu pralki.
Za pomocg uniwersalnych szczypiec wyciggnij filtr
siatkowy z przytgcza pralki i wyczy$¢ go.

5. Zatoz filtr siatkowy i ponownie przykreci¢ waz
doptywowy.

6. Odkre¢ kran i upewnij sie, ze potagczenia sg

wodoszczelne.

10 PRZEWODNIK PO ROZWIAZYWANIU
PROBLEMOW

W zaleznosci od modelu pralka jest wyposazona w rozne
automatyczne funkcje bezpieczenstwa. Umozliwia to wykrywanie
usterek w odpowiednim czasie i system bezpieczenstwa moze
wtedy odpowiednio zareagowac. Btedy te sg czesto tak drobne, ze
mozna je usungc¢ w ciggu kilku minut.

Pralka nie uruchamia sie.
Sprawdz, czy:

e Wityczka sieciowa jest wiozona do gniazdka.

e Gniazdko Scienne dziata prawidtowo (uzyj lampy stotowej lub podobnego urzgdzenia, aby je
przetestowac).

e Drzwiczki sg dobrze zamknigte.

e Zostat nacisniety przycisk ,Start / Pauza”.
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Urzadzenie zatrzymuje sie podczas trwania programu

Sprawdz, czy:

e Drzwiczki nie zostaty otwarte i nie zostat nacisniety przycisk ,Start / Pauza”.

e Zamknij drzwiczki i ponownie nacisnij przycisk ,Start / Pauza”.

e Sprawdz, czy w srodku nie ma zbyt duzo piany, pralka rozpoczyna procedure
niwelowania piany. Po pewnym czasie urzgdzenie uruchomi sie ponownie
automatycznie.

o Wiaczyt sie system bezpieczenstwa pralki (patrz ,Tabela z opisem usterek”).

Resztki detergentu i dodatkéw pozostawione w szufladzie na detergent po
zakonczeniu prania.

Sprawdz, czy:

¢ Nasadka syfonu jest prawidtowo zainstalowana w dozowniku detergentu, a wszystkie
czesci sg czyste (patrz ,Konserwacja i pielegnacja”).

o Wptywa wystarczajgca ilos¢ wody. Filtry siatkowe doptywu wody mogg by¢ zatkane
(patrz ,Pielegnacja i konserwacja”).

Pralka wibruje podczas cyklu wirowania.
Sprawdz, czy:
e Pralka jest wypoziomowana i stoi stabilnie na wszystkich czterech n6zkach.

 Sruby transportowe zostaty usuniete. Przed uzyciem pralki nalezy koniecznie usungé
Sruby transportowe.

Ostateczne wyniki wirowania sa stabe
Pralka posiada system wykrywania i korekcji niewywazenia. W przypadku zatadowania

pojedynczych ciezkich rzeczy (np. szlafrokéw) system ten moze automatycznie
zmniejszy¢ predkos¢ wirowania lub nawet catkowicie przerwac wirowanie, jesli wykryje
zbyt duze niewywazenie nawet po kilku uruchomieniach wirowania, tak aby
zabezpieczyc pralke.



o Jezeli po zakonczeniu cyklu pranie jest jeszcze zbyt mokre, nalezy wyjac czes¢ rzeczy i
powtdrzy¢ cykl wirowania.

¢ Nadmierne tworzenie sie piany moze uniemozliwi¢ wirowanie. Uzywaj odpowiedniej ilosci
detergentu.

e Sprawdz, czy selektor predkosci wirowania zostat ustawiony na ,0”.

Upewnij sie, ze:

Wszystkie potgczenia sg mocho zamocowane.

Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac, czotgac sie, przebywac w poblizu lub wewnagtrz pralki. Nalezy
pamietac, ze podczas cykli prania temperatura powierzchni iluminatora na drzwiczkach moze

wzrastac.
Konieczny jest Scisty nadzér nad dziecmi, gdy przebywajg w poblizu urzgdzenia.

Kody bledéw

Urzgdzenie zatrzymuje sie podczas trwania programu.

Kod btedu pojawi sie przy niektorych kontrolkach.
& Oznacza, ze Swiatto jest wigczone; = oznacza, ze $wiatto jest wytgczone.

Blokada drzwi jest nieprawidtowa (F13): Kontrolka zaswieci si¢. (Rys.1)
Sprawdz, czy drzwiczki sg zamkniete czy nie, i nacisnij przycisk ,Start / Pauza”; jesli usterka nie

ustgpi, odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem technicznym (patrz ,Serwis
posprzedazowy”).

/12h = 95 © 1000 o Door Lock
9h == G0 = 800 = End
6h = 40 = 600 = Delay End
M_E'rh - D)= - ) = Prewash ot
Rys. 1

Usterka odptywu (F03): (Rys. 2)

Brudna woda nie sg wypompowywana.
Pralka zatrzymuje sie na odpowiednim etapie programu.
Odtacz urzadzenie.
Sprawdz, czy:
o \Waz spustowy jest zagiety;
e Pompa lub filtr sg zablokowane (patrz ,Wyjmowanie filtra”).
WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia upewnij sie, ze woda ostygta.
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o Waz spustowy jest zamarzniety.
Ponownie podtgcz urzgdzenie. Jesli usterka nie ustgpi, odtgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z
serwisem technicznym (patrz ,Serwis”).

{12h = 95 = 1000 = Door Lock
9h == 60 = 800 o End
6h == 40 = 600 = Delay End
\_3h = 20-% = @ = Prewash /
Rys. 2
Awaria modutu elektronicznego (F05, F04, F23, F07, F06). (Rys. 3, Rys. 4, Rys. 5, Rys. 6,

Rys. 7)

e Awaria modutu elektronicznego.
Obréci¢ pokretto wyboru programéw do pozycji ,WYL.” na 3 sekundy, aby wytgczy¢ pralke i
wybraé zgdany program; jesli usterka nadal wystepuje, odtgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z
serwisem technicznym (patrz ,Serwis posprzedazowy”).

12h = 95 = 1000 = Door Lock
Sh = 60 = 800 = End
6h = 40 = 600 < Delay End
\_3h = 20-% = & = Prewash /

Rys. 3 Nieprawidtowy czujnik temperatury

{12h = 95 = 1000 = Door Lock
Gh = G50 = 800 = End
6h == 40 = 600 = Delay End
\_3h = 20— o = Prewash /
Rys. 4 Nieprawidtowy podgrzewacz wody
12h = 95 = 1000 = Door Lock
Sh = 60 = 800 = End
6h = 40 = 00 = Delay End
3h = 20— = ® = Prewash /

Rys. 5 Nieprawidtowy czujnik poziomu wody

(12h = 95 = 1000 < Door Lock
9h = 60 = 800 = End
6h == 40 = GO0 = Delay End
3h = 20— SR = Prewash

Rys. 6 bfad silnika

(12h = 95 = 1000 < Door Lock
Oh = G0 = 800 = End
Gh == 40 = 600 = Delay End

\ 3h = 20-2% = & = Prewash /

Rys. 7 btad predkosci silnika
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Btad dopltywu wody (F01): (Rys. 8)
Urzadzenie nie ma doptywu wody lub jest ono niewystarczajgce. Sprawdz, czy:

e Kran z wodg jest catkowicie otwarty, a ciSnienie zasilania wodg jest wystarczajgce.

o Waz wodny nie jest zagiety.

¢ Filtry siatkowe doptywu wody nie sg zatkane (patrz ,Konserwacja i pielegnacja” lub ,Filtry
siatkowe do podtgczenia wody”). Wgz do wody nie jest zamarzniety.

e Po usunieciu problemu uruchom ponownie program, naciskajgc ponownie przycisk , Start
| Pauza’; jesli usterka nie ustgpi, odtgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z serwisem
technicznym (patrz ,Serwis posprzedazowy”).

Rys. 8
12h = 95 = 1000 = Door Lock
9h = 60 = 800 = End
Gh = 40 = 600 = Delay End
\ 3h = 20— = ® = Prewash

Poziom wody osigga poziom przelewu (F24): (Rys. 9)

o Poziom wody osigga poziom przelewu.
Nacisnij przycisk ,start / pauza”, aby skasowac¢ kod btedu i uruchomi¢ program; jesli usterka nie
ustgpi, odtgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z serwisem technicznym (patrz ,Serwis
posprzedazowy”).

Rys. 9
12h == 95 = 1000 = Door Lock
Sh == 50 = ROO = End
6h = 40 = 500 = Delay End
3h == 20=% = & = Prewash /

Btad podczas otwierania drzwi (F14). (Rys. 10)

Dziatanie: Nacisnij przycisk ,Start / Pauza”. Pralka sprébuje otworzy¢ drzwi. Alarm zostanie
usuniety dopiero po odblokowaniu drzwi. Lub obré¢ pokretto wyboru programow do pozycji
~WYL.” na 3 sekundy, aby wylgczy¢ urzgdzenie, a alarm zostanie usuniety.

Rys. 10
(12h = 95 o 1000 = Door Lock
Gh = 60 = 800 = End
Gh == 40 = 600 = Delay End
\_3h == 20— - 3 o Prewash

SERWIS POSPRZEDAZOWY

Przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym:

e Sprébuj samodzielnie rozwigzac¢ problem (patrz ,Instrukcja rozwigzywania probleméw”).
e Uruchom ponownie program, aby sprawdzi¢, czy problem sam zniknat.
e Jedli pralka nadal dziata nieprawidtowo, wezwac serwis.
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11 DANE DOTYCZACE DZIALANIA
Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym UE) Nr 2019/2014

WFMC6010E/WFMC6010ES WFHC6010E/WFHC6010ES
Model WFMC6010ET/WFVC6010E WFHC6010ET/WFRC6010E
WFVC6010ES/WFVC6010ET WFRC6010ES/WFRC6010ET
Pojemnos¢ znamionowa
6 kg
Maks. predkos$¢ wirowania 1000 rpm

Napiecie / czestotliwosé 220-240V ~ 50Hz

Energia 1800 W

Ciamion 3
iSnienie wody 0.1 MPa -1 MPa

Wymiary (SxGxW
ymiary ( ) 595x458x845 mm 595x460%850

Waga netto

56 kg

Instrukcje dotyczace programéw

1.Program eco 40-60 umozliwia pranie normalnie zabrudzonej bielizny bawetnianej zadeklarowanej jako nadajgca
sie do prania w temperaturze 40 °C lub 60 °C, razem w tym samym cyklu; ten program stuzy do oceny zgodnosci
z prawodawstwem UE dotyczgcym projektow ekologicznych.

2.Zuzycie energii w trybie czuwania wynosi 0,49 W.

3.Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na ogot te, ktére dziatajg przy nizszych
temperaturach i przez diuzszy czas.

4.tadowanie pralki dla gospodarstw domowych do wydajnosci wskazanej przez producenta dla odpowiednich
programow przyczyni si¢ do oszczednosci energii i wody.

5.Prawidtowe zuzycie detergentu, zmiekczaczy i innych dodatkéw. Nie uzywaj nadmiernej ilosci detergentu. Moze to
niekorzystnie wptyng¢ na efekt prania.

6.0kresowe czyszczenie, w tym optymalna jego czestotliwos¢, zapobieganie osadzaniu sie kamienia.

7.Na hatas i pozostatg wilgotno$¢ ma wptyw predkos¢ wirowania: im wieksza predkos$¢ wirowania, tym wiekszy hatas
i mniejsza wilgotno$¢ wsadu.

8.Informacje o produkcie i kod QR sg wskazane na etykiecie zuzycia energii, a informacje o rejestracji produktu
mozna uzyskaé skanujac kod QR.

9.Informacje o programach standardowych

Pojemnosé Pozostata |Maksymalna
Program \Wybrana znamionowa | MaksymalnalCzas trwania Zuzycie Zuzycie zawartos¢  |predkosc
temperatura |kg temp. w programu energii wody wilgoci rom
bebnie kWh/cykl litry/cykl %

Eco40-60 petny wsad — 6 48 3:18 1.00 43 60 1000
Eco40-60 pét wsadu — 3 37 2:36 0.60 37 61 1000
Eco40-60 1/4 wsadu — 1,5 37 2:36 0.28 21 61 1000
20°C 20°C 6 20 2:58 0.28 45 61 1000
Bawetna 60°C 6 48 3:08 0.96 44 61 1000
Mieszane 40°C 3 38 0:58 0.49 35 50 1000
Szybkie 15' 40°C 1 38 0:30 0.29 13 55 800

Wartosci podane dla programoéw innych niz program eco 40-60 majg jedynie charakter orientacyjny.
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